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DE
Gasumstellung von Erdgas
(2E+) auf Fllssiggas (3+)

Die Umrtstung sowie die
Gaseinstellung darf nur ein
anerkannter Fachhandwerker
durchfiihren. Dabei muss er die
glltigen nationalen Vor-
schriften, Regeln und Richtli-
nien beachten.

ES
Conversién de gas de gas natu-
ral (2H) a gas licuado (3+)

El reequipamiento y el ajuste
de gas solo debe llevarlos a
cabo un instalador especializ-
ado. Durante el proceso debe
respetar las disposiciones,
reglas y directrices nacionales
vigentes.
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13 Gaseinstellwerte DE

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape Gas-

installation!

Undichtigkeiten im Gasweg kénnen zu Vergif-

tungen und Explosion fiihren.

> Die Installation der Vaillant Gas-Wandheiz-
gerate darf nur von einem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchgefihrt wer-
den. Dieser Gbernimmt auch die Verantwor-
tung fir die ordnungsgemape Installation
und die erste Inbetriebnahme.

Vorsicht!

Mdgliche Sachschaden und Betriebs-

storungen durch falschen Anschlussdruck.

Der Anschlussdruck muss innerhalb folgender

Bereiche liegen:

1,7 - 2,5 kPa (17 - 25 mbar), Erdgas 2E+

(G20/G25)

Liegt der hochste Druck UGber der jeweils

angegebenen Obergrenze kann es im Gerdte-

betrieb zu einer Uberlast kommen.

> Nehmen Sie keine Einstellungen am Heiz-
gerat vor.

> Nehmen Sie das Heizgerat nicht in Betrieb.

VC 95/4-5-P VC/VCW 195/4-5-P VC/VCW 245/4-5-P
» Gropte Warme- |Kleinste Warme-| Grofte Warme- |Kleinste Warme-| Gropte Warme- |Kleinste Warme-
Gasfamilie belastung belastung belastung belastung belastung belastung
Diisendruck in | Diisendruck in | Diisendruck in | Diisendruck in | Diisendruck in | Diisendruck in
kPa (mbar) kPa (mbar) kPa (mbar) kPa (mbar) kPa (mbar) kPa (mbar)
Erdgas 2E (G20) 1,29 (12,9) 0,62 (6,2) 1,29 (12,9) 0,37 3,7) IRIRQIR)) 0,30 (3,0)
Erdgas 2LL (G25) 0,87 (8,7) 0,41 (4,1 0,90 (9,0) 0,25 (2,5) 0,72 (7,2) 0,19 (19)

Tab. 13.1 Gaseinstelltabelle

Gasfamilie Erdgas 2E (G20) Eidgsseiiices
— 9x7/90 9 X 7/10
VC 95/4-5-P 1% 7/95 1x7/120
_ 19 x 7/90 19 x 7/108
VC/VCW 195/4-5-P 1x 7/95 1x 7/120
— 25 x 7/90 25 x 77110
VC/VCW 245/4-5-P T 7/95 1x 7/120

Tab. 13.2 Diisen Verteilerplatte

> Priifen Sie, ob die richtigen Brennerdisen ordnungs-
gemadf montiert sind (siehe @-Stempelung).
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14 Valores de ajuste del gas ES

iPeligro!

Peligro de muerte debido a una instalacién
de gas inadecuada.

Las fugas en las guias de gas pueden provo-

car envenenamientos y explosiones.

> La instalacién de las calderas murales a
gas Vaillant debe realizarla siempre el
S.AT. oficial. Este asumira la responsabili-

dad de una correcta instalaciéon y puesta en
servicio.

iAtencién!

Pueden presentarse dafios materiales y
averias de funcionamiento debido a una
presion de conexion incorrecta.

La presidon de conexidn debe situarse dentro
de los siguientes limites:

1,7 - 2,5 kPa (17 - 25 mbar) , gas natural 2H
(G20)

Si la presién maxima se encuentra por encima
del Iimite superior indicado en cada caso,
puede producirse una sobrecarga durante el
funcionamiento del aparato.

> No realice ningun ajuste en el calefactor.
> No ponga el calefactor en funcionamiento.

Familia de gas

VMW 21/245/4-5-P

Carga calorifica
maxima
presion de las
toberas en kPa
(mbar)

Carga calorifica
minima
presion de las
toberas en kPa
(mbar)

Gas natural 2H (G20)

112 (1,2)

0,30 (3,0

Tab. 14.1 Tablas de ajuste del gas

Familia de gas

Gas natural 2H (G 20)

VMW 21/245/4-5-P

25 x 7/90
1x 7/95

Tab. 14.2 Placa distribuidora de toberas

> Comprobar si las toberas correctas del quemador se
encuentran montadas debidamente (véase sellado

de @).
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Lieferant - Proveedor

Vaillant S. L.

Atencion al cliente

C/La Granja, 26 B8 Pol. Industrial 8 Apartado1143 8 28108 Alcobendas (Madrid)
Teléfono 902116819 B Fax 916 615197 B www.vaillant.es

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid 8 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-28 10 8 wwwuvaillant.de B info@vaillant.de

Hersteller - Fabricante

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid 8 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-2810 8 www.vaillant.de 8 info@vaillant.de
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